z obhajoby diserta¢ni prace pana (pani)
Mgr. Barbory Stindlové
konané dne: 30. 6. 2011
téma prace: ,, Evaluace chybové anotace v Zakovském Kkorpusu éestiny

pritomni: prof. PhDr. Petr Mares, CSc., doc. PhDr. Iva Nebeska, CSc., doc. PhDr. Irena
Vaiikova, CSc., prof. PhDr. Irena Vaiikova, VCSC., prof. PhDr. Karel Sebesta, CSc., doc. RNDr.
Vladimir Petkevi¢, CSc., PaedDr. Jaromira Sindelafova, CSc.

Predseda komise prof. PhDr. Petr Mares, CSc. zah4jil obhajobu a pfedstavil pfitomnym
kandidata (kandidatku).

Skolitel predstavil doktoranda a sezndmil komisi s uchaze&kou a jeji disertaéni praci.

Kandidatka seznamila pFitomné se svou diserta¢ni praci.

1. Pfedstaveni hlavniho a vedlejsiho cile prace: navrh transkripce dat — pfepisovaci manual, navrh
zhodnoceni Gispésnosti anota¢niho formatu na zakladé anotatorské shody.

— Piehled stavajicich zakovskych korpust.

— Pfedstaveni struktury préce:

1. Teorie chyby v jazyce nerodilych mluv¢i, popis promény vnimani chyby v zavislosti na
teoretickém piistupu.

2. Problematika vystavby zakovskych korpusi: diference narodniho korpusu a zékovského
korpusu, typologizace a parametry.

3. Analyza Zakovskych korpusti a chybovych anotaci na zéklad¢ studii a zadaného dotazniku.
Pravidla pro elektronizaci dat a jeji evaluaci. Data prezentovana ve formeé tabulky. Informace o
anotacich zakovskych korpusi.

4. Zptsob chybové anotace v zdkovskych korpusech. Porovnani anota¢nich modelt a chybovych
taxonomii.

5. Korpus ¢estiny jako ciziho jazyka — pfedstaveni navrhu vystavby a anotace, jeji specifika.

6. Zavéry: pri¢iny anotatorské neshody (anota¢ni schéma, proskoleni, technické problémy,

interpretace anotatorti), predstaveni navrhii feSeni anotatorskych neshod



Poté oponenti prednesli zavéry svych posudkiu:

Dr. Sindela¥ova — preference jednoho cile disertace. Doporudeni specifikace nazvu disertace.
Vymezeni pojmil neni zcela dostatecné, ¢astecné nejednotné pouziti v textu. Vyhrady

k nékterym: nereprodukce, nékteré terminy nedostatecné vymezené vynucend chyba.
Nesourodost vnimani né€kterych termin morfologické chyby, gramatické chyby. Oponentka
doporucuje sjednotit.

Vyjadfovani hodnoceno jako vhodné, jen Cast&jsi opakovani slov. Obcasné stylistické nedostatky.
Grafické zpracovani dobré, jen obCasné interpunk¢ni chyby.

Préce plsobi vice popisné, pfinasi nové poznatky, naznacuje moderni ptistupy k vyuce Cestiny
jako druhého jazyka a korpusové lingvistiky. Pro teorii a praxi muze piekrocit ¢esky kontext v
ramci Evropy pro vyuku tzv. malych jazykl. Zasluzné zpracovani terminologického slovniku —
pro budoucnost vhodné pro studujici 1 pedagogy dané¢ho oboru.

Doporucuje k obhajobé.

Doc. Petkevi¢: Sinclair je nevstiicny k anotaci, v ramci obhajoby upfesnit jeho zminéné vyroky.
Nepresné uvedeni vzorce kappa pro vypocet anotatorské shody. Ocenéni slovni¢ku zahrnutého do
prace. Klady prace: suverénni piehled o zdkovskych korpusech, logické souvislosti textu a jeho
vystavby, nadzornost textu, evaluace zakovského korpusu cestiny. Prace komplexni pro
informovanost o zakovskych korpusech, podrobné&ji rozvést architekturu CzeSL pro publikaci.

Doporuceno k obhajob¢ a udé€lenti titulu.

Kandid4tka Mgr. Barbora Stindlova odpovida na posudky oponent.

1. poznamKky k terminologii — novost terminologie pro ¢estinu (tj. nezavedené terminy se mohou
jevit nevhodné, kandidatka ptipousti moznost diskuse a volby jinych termintl). Kandidatka
objasfiuje termin prilisnd analogie. Dale kandidatka objastiuje zminovany termin faktor
drazdivosti, tj. vliv chyby na uspésnost komunikace z hlediska vnimani rodilych mluvei v
komunikaci s cizncem. Pojmy chybové texty — kandidatka obhajuje tento termin z hlediska
hodnotové neutralnosti. Mezijazyk — podoba interjazyk neni vhodna z hlediska kombinace
jinojazy¢ného a ceského lexému.

2. Anotovany vs. surovy korpus Leech vs. Sinclair — problém se tyka koncepci databased vs.
corpusbased linguistics, tj. pfistupl vyuzivajicich ptedbéznych korpusovych hypotéz v ptistupu k

datim vs. pfistupti odmitajicich jakékoliv pfedbézné hypotézy. Oba piistupy jsou diskutabilni,



resp. maji sva pozitiva i negativa. Ve svych stiedoproudovych pojeti se vSak do zna¢né miry v
ptistupu ke korpusiim a datim prolinaji.

3. Problematika osvojovani vs. uéeni V praci je skutecné tfeba pro publikovani peclivéji
rozlisit tyto terminy. Termin vyucovani piejato z Chodéra 2006.

4. Standard/norma Kandidatka uvadi definici z oblasti jazykové kultury. Standard uzivan velmi
riznorodé: Chloupek, Horecky, Cvréek. Kandidatka vychazi z vymezeni Stary 1995 — jako
adaptaci kompatibilni s cizojazy¢nou literaturou.

5. Mohou byt zdrojem interlingvalnich chyb i vlivy druhého jazyka? Kandidatka uvadi
existujici studie v této oblasti (Bardel, Falk 2007) — syntaktické struktury se snaze transferuji ze
2. Jazyka nez z prvniho. Jaky vliv ma na 3. jazyk troven druhého jazyka: kandidatka uvadi
jednotlivé hypotézy, miize dochazet i k blokaci transferu jazykem L2.

6. Adverbialni flexe — kandidatka doklada podklady terminu z MC 1L

Oponenti se vyjadiuji k vystoupeni kandidata.

Bod 1. Dr. Sindelafova — souhlasi s obhajenim vybranych termind.

Bod 2. Doc. Petkevi¢ — vytka k sinclairovskému piistupu, uz samotnou rekonstrukci by bylo tieba
v tomto pfistupu odmitnout. Jakakoliv rekonstrukce je interpretaci. Chybové klasifikace
umoziuje vyhledavani a didaktickou praci s korpusem.

Bod. 5 Dr. Sindelafova souhlasi s prezentovanymi nazory.

Bod. 6 Dr. Sindelafové nepfijima termin uvedeny v praci, v ramci systému ho poklada za

nevhodny, avSak souhlasi s moZnosti jeho pouziti a s podklady, ze kterych toto pouziti vychazi.

Diskuse:

Dr. Rosen: Samotny korpus bez anotace by nemé&l smysl? Je tomu tak skutecné€? Nebylo by lze
pouzit automatické piistupy. Jazyk analyzovat nezdvazné s cilovym jazyk.

Doc. Petkevi¢: Ano, pokud budeme vychéazet pouze z forem.

Mgr. Stindlova: Existuje pokus o kategorizaci forem, rezignuje na respekt k formé, piklani se
k funkci. Analyzuji se jen funkce na longitudialnich datech.

Prof. Sebesta: Lze porovnavat mezijazyky. To je velmi obvyklé. V tomto p¥ipadé neni tieba

standard cilového jazyka.



Prof. Sebesta: Poznamka k terminu chybové texty: vnimam jako uéelny pro operaci s daty.
Pracuji jako se zdrojem pro vyhodnocovani jazykovych chyb, mohou to byt i texty rodilych
mluvci. Texty shromazdény a zpracovavany se zietelem k analyze chyby.

Prof. Mares uzavira diskusi.

Komise navrhla udélit titul doktor (Ph.D.)

Zapsala: PhDr. Svatava Skodova, Ph.D.

Podpis piedsedy komise:



